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Tekan satu kali: Hidupkan
Tekan dan tahan: Matikan

Product Size
DE: Produktabmessungen | ES: Tamafio del producto|
FR: Taille du produit | ID: Ukuran produk | IT: Dimensione
del prodotto | JP: 1% | KR: A% 27| | NL: Grootte van

baseus

Wireless Output for Apple Watches
DE: Kabelloser Ausgang fiir Apple Watches
ES: Salida inalambrica para Apple Watche

Premi una volta: Accensione
Tieni premuto: Spegnimento

é 7. SPECIFICATIONS

Mode Arus Kecil Hidup/Mati Modalita a bassa corrente Attivata;Disattivata FR: Recharge sans fil pour Apple Watch het product | PL: Rozmiar produktu | PT: Tamanho do 1049687 18.35mm
1D: Output nirkabel untuk Apple Watch o
; produto | RU: Paswep ycrpoiicrea | TR: Uriin Ebat |
Model N IT: Uscita wireless per Apple Watch ovicrea | TR: Urtin
i ) (kR ) odel No. X Fiywentilbme iy UA: Poswip npoayicry | VI: Kich thudc sin pham
DE: Modellnr. | ES: N.° de modelo | FR: N° de modale | T aors ot FRERRT | il s AR
SERLIERAY el =5 HR #H| 1D: Model No. | IT: N. modello | JP: 518 | KR: 2% £ | KR: 043 #1%18 24 &=
EIFLBALT 2 8w 17| NL: Modelnr. | PL: Numer modelu | PT: Modelo N° | PPOX2-1021W L praadioze itgang voor Apple Waldh ch 25w
o . 2oc . M o 1 fogent Ne yjécie bezprzewodowe dla Apple Watc
ERRE—NAUAT HEF RE #7|/m7| \'}IUSS‘GW‘J;ST&;TR r‘;de‘&“‘:af;‘ | UA: Moens K | PT. Saida Sem Fio para Apple Waches Product Weight
RU: BecnposoaHol Bbixoa s Yacos Apple DE: Produktgewicht | ES: Peso del producto | FR: Poids
[N ) TR: Apple Watch'lar icin Kablosuz Cikas du produit | ID: Berat produk| IT: Peso del prodotto |
- . Capac UA: Be3poToswit 81Nin 477 OMHHYIKa Apple JP 5 | KR: HIZ 27 | NL: Gewicht produict |
Eén keer drukken: Vermogen aan Pojedyncze nacisnicie: Wiaczenie P: VI: D3y ra khéng day cho Bong ho Apple PL: Waga produktu | PT: Peso do produto | ~196g

ity
DE: Kapazitit | ES: Capacidad | FR: Capacité |
ID: Kapasitas | IT: Capacita | JP: &5 | KR: 82
NL: Capaciteit | PL: Pojemnos¢ | PT: Capacidade
RU: MouHocts | TR: Kapasite | UA: Emicrts |
VI:Dunglugng | e EHEE | «d AR

Ingedrukt houden: Vermogen uit Naciéniecie i przytrzymanie: wylaczenie zasilania eh: Apply Watch S48 75 BHiH

RU: Bec ycrpoiicra | TR: Uriin agrl@ |
Jicleld S 5 AR

UA: Bara 1poby | VI: Trong lugng san pham
FRESTE| S0 AR

Lage-stroommodus aan/uit 10000mAh 3.6V/36Wh

@
Pressionar umavez: Liga
Pressionar e segurar: desliga

Wiaczenie/wylaczenie trybu niskiego natezenia
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Wireless Output for Phones
DE: Kabelloser Ausgang fiir Handys
ES: Salida inalambrica para teléfonos moviles

OpHoxparHoe HawaTve: BkoseHite
HaMuTe 1 yACPKVBa/ITe: BLIKTIOEHNE UTaHYS

Frequency range: 110.5kHz-148 5kHz, 326.5kHz
Radiated H-Filed: 110.5kHz-148.5kHz: -2.83 dBuA/m (Max)@10m;

USB-C Input: 326.5kHz: -14.87dBuA/m (Max)@10m;

Modo de baixa corrente 8 p
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Tek basi: Giig Agma
Basin ve basil tutun: Kapama

MabIM TOKOM

OpHOPa30BE HATUCKAHHS: YEIMKHEHHS
HaTVICHITS | yTDUMYIATe: BUMKHEHHS KIBREHHS

DE: USB-C-Eingang | ES: Entrada USB-C
D:

KR: USB-C @12 | NL: USB-C-invoer

PL: Wejscie USB-C | PT: Entrada USB-C

RU: Bxopsas MowHOCT, USB-C | TR: USB-C Girls
Bxip USB-C | VI: Cong sudt dau vao USB-C

5V-3A; 0V-2.22A

FR:Recharge sans fil pour téléphones
1D: Output nirkabel untuk ponsel

IT: Uscita wireless peri telefoni

P RER 1Y LA

KR: BCHES 24 52

NL: Draadloze uitgang voor telefoons

PL: Wyjicie bezprzewodowe dla telefonéw

SW/TSW 15w

Operating temperature:
Non-tropical area, 0°C to 30 °C (32°F to 86°F)

Storage temperature:
0°C t040°C (32°F to 104°F)

GUIDE

User Manual
Baseus EnerFill FT11 2-in-1
Magnetic Power Bank for
iPhone and Apple Watch
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USB-C Output

DE: USB-C-Ausgang | ES: Salida USB-C

FR: Sortie USB-C | ID: Output USB-C

jscita USB-C| JP: USB-Att 71

USB-A &3 | NL: USB-C-uitvoer

PL: Wyjscie USB-C | PT: Saida USB-C

RU: Bbixogast MouHocTs USB-C | TRt USB-A Gl

UA: Buxig USB-A | VI: Cong sudt dau ra USB-A

Heh: USB-AHIL USB-A Sz 2558 1 AR

Bét/Tat ché dé dong dién thap R RR AR/ AEE sl LV 7 s AR

0 6. RECHARGING
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5V-2.4A; 9V-3A;
12V~1.54; 10V-2.25A

Contents

DE: Inhalt | ES: Contenido | FR: Contenu | 1D: Isi| IT: Contenuto | JP: 2% | KR: 17 ||
Ui | NL:Inhoud | PL: Zawartosé | PT: Contetido | RU: Copepiarue | TR: igerik |

UA: 3uicT | VI: NGi dung | S5 E1EI84E | s il A
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Total Output

DE: Gesamtausgangsleistung | ES: Salida total

FR: Sortie totale | ID: Total Output | IT: Uscita totale
JP: R: 5 Z2{| NL: Totale uitvoer

PL: Moc catkowita | PT: Saida Total |

5V-2.4A

RU: COBOKYNHa#t BIXORHaS MOLIHOCTS Power Bank Quick Start Guide Cable X1 Emoji Stickers For FAQs and more information, please visit
TR: Toplam Gikis | UA: 3arancHuii evxin X1 X1 x1
VI: Tong cong suat dau ra | B 4 ) s

oth et AR https://www.baseus.com/pages/support-center
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1. Batterij-indicatielampje

2. Draadloos oplaadindicatielampje
3.USB-C-poort

4. Aanuit-knop

5. Draadloos oplaadgebied 1

6. Draadloos oplaadgebied 2

4. MAGNETIC WIRELESS
CHARGING

1. Wskaznik akumulatora
2. Wskatnik fadowania bezprzewodowego
3. Port USB-C

4. Przycisk zasilania

5. Obszar tadowania bezprzewodowego
6. Obszar tadowania bezprzewodowego 2
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Facebook Instagram Twitter YouTube TikTok
(@Baseus.fans @baseus_global @Baseus_Global @Baseusofficial @baseusglobal

@ 1. WARRANTY

Contact Us [En ]

5 care@baseus.com

0 2. FUNCTIONS OF PARTS

@ https:/swww.baseus.com Customer Service ® ®
\ 1.24-Month Warranty -
L Indicador de Bateria 1. Winicatop 6atapen ‘

[ Dk [ Es ] 2. Indicador de Carregamento Sem Fio 2. MHguKaTop BecnpoBORHOM 33pAKN
Kundendienst Servicio al Cliente 3. Porta USB-C 3.Nopr USB-C
1.24-monatige Garantie 1. Garantia de 24 meses © 4 Botdo de Energia 4 Kuonkanurania
2. Lebenslange technische Unterstitzung 2. Soporte Técnico de por Vida ® 5. Area de Carregamento Sem Fio 1 5.067acT GecNpoBOANOY 33pAaKH L

® 6. Area de Carregamento Sem Fio 2 6. 06nacT, GeCnpoBOAHOI 3apARK 2
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Service  la clientéle Layanan Pelanggan 2 [ua)

1. Garansi 24 Bulan
2. Dukungan Teknis Seumur Hidup

1. Garantie de 24 mois
2. Assistance technique & vie

Assistenza clienti NAIT—H—EZ

1. Pil Gostergesi

2. Kablosuz Sarj Gistergesi
3.USB-C Baglanti Noktasi
4.Gilg Diigmesi

5. Kablosuz sarj Alani 1

1. IHQUKaTOP 3pAAY aKyMyNsTOpa
2. IHgvKaTop 6e3APOTOROI 3apSHAKA
3.MopT USB-C

4. Knonia xvienenns

5. 30Ha 6e30pOTOB0I 3apsAKK 1

1. Battery Indicator
2. Wireless Charging Indicator

FUEI W EV T
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[ Film protettivo del prodotto | Manuale

1. Batterie-Anzeige
PP5 [ 2

2. Kabellose Ladeanzeige

1 Garanzia di 24 mesi 1 UHBREE 3.USB-C Port 3.USB-C Anschluss 6. Kablosuz Sarj Alam 2 6. 30+a 6e33POTORCH 3apARKH 2 [ Raccolta plastica | Raccoltacarta

2. Supporto tecnico a vita 2 EERH A~ 4. Power Button 4. Power-Taste
5. Wireless Charging Area 1 5. Kabelloser Ladebereich 1 Gandio Vanuale | .
6. Wireless Charging Area 2 6. Kabelloser Ladebereich 2
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1. Indicador de bateria 1. Indicateur de batterie
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2. Levenslange technische ondersteuning, & P —
2. Indicador de carga inalambrica 2. Indicateur de charge sans il 3.Céng USB-C 3.usBCip USB-C 3 3 [ I |
o 3. Puerto USB-C 3. Port USB-C 4.Nitnguon =~ LR iy L assa | PET1 | PAP22 | .
4. Botdn de encendido 4.Bouton d'alimentation 5.Ving sac khong day 1 5. RiREN | 1S e [ Raccoltaplastica | Raccoltacarta | £
Obsluga klienta Atendimento ao consumidor 5. Zona de carga inaldmbrica 1 5. Zone de charge sans fil 1 6. Ving sc khong day 2 6 AT EEL 2 2 AL gl i § CH
1.24-miesieczna gwarancja 1. Garantia de 24 meses 6. Zona de carga inalambrica 2 6. Zone de charge sans fil 2 am
2. Dozywotnie wsparcie techniczne 2. Suporte técnico vitalicio - z3
m Warning Please follow the above safety instructions 2 a
[ RUJ 3. CHARGING DEVICES USING g‘af:;:f:rlzmlelrc;m:sre,electncshock, 2%
P ) L indikator Baterai 1. Spia della batteria :
CryxGa noagepxKy Misteri Hizmetleri 2. Indikator Pengisian Daya Nirkabel 2. Spia di ricarica wireless THE CHARGING CABLES

1. TapantiA 24 mecsua
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1.24 Ay Garanti

Port USB-
2. Omiir Boyu Teknik Destek 3 Port USB-C

4.Tombol Daya
5. Area Pengisian Daya Nirkabel 1
6. Area Pengisian Daya Nirkabel 2

3. Porta USB-C

4, Pulsante di accensione
5. Area di ricarica wireless 1
6. Area di ricarica wireless 2

Made in China PBG516Z-POAL /1100039837

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd

Designed by B
Kurzes Driicken: Einschalten elgned byBaseus

Langes Driicken: Ausschalten

Single Press: Power On A
Press and Hold: Power Off Lza
Low Current Mode On/Off

Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen PAP
Raccolta carta

Niedrigstrommodus einfaus Add: 27 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, N0.2008, Xuegang Rd,

Una pulsacién: Encendido
Mantenga pulsado: Apagado

ich vu khéch hang
1.Bao hanh 24 thang
2. Ha trg kj thut tron ddi

USB-C
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Website: www.baseus.com
Appuyez briévement : Marche

LIAYFU—A o —5—
e Appuyez et maintenez : Arrét

2ENANFE
USBAR—F(CH17)

ABERAY>

5.0 VLAZBIUT 1

671 FLAFEIIT 2

If you need help, please contact us.

Modo de baja corriente activado;desactivado Mode faible courant activé désactivé

‘. (Global) +1 800 220 8056 | (Global) care@baseus.com
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Important Safety Instructions

When using this product, basic precauuonsshould always be followed:

1) Store this product in a cool and dry

2) Do not store this productina hotorhum\d environment.

3) Using a power supply or charger not recommended or sold by the product
manufacturer may result in a risk of fire or personal injury.

4) Do not disassemble this product. Take it to a qualified service person when
service or repair is required. Incorrect reassembly may resultin a risk of fire or
personal injury

5)Ifthis product is not used for an extended period, you should charge and
discharge it once every three months.

6) When charging a device, this product may feel warm. This is a normal operating
condition and should not be a cause for concern.

7) Under normal operating conditions, the battery performance will decline over
several years.

8) Do not clean this product with harmful chemicals or detergents

9) Misuse, dropping, or excessive force may cause product damage.

10) When disposing of secondary cells or batteries, keep those of different

electrochemical systems separate.

11) Beware that a discharged battery may cause fire or smoke.

12) CAUTION: There s a risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect

type.

13) WARNING: The batteries (battery pack or installed batteries) shall not be

exposed to excessive heat, such as from the sun or fire.

14) A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or

leakage of flammable liquid or gas.

Declaration of Conformity

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product s in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https:/support.baseus.com/manu-
al-download;compliance

q3

This symbol indicates that this product shall not be treated
as household waste. Instead, it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical

and electronic equipment. Follow local rules and never
dispose of the product with normal household waste.

This product complies with the radio interference
requirements of the European Community.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received. including interference that
may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment to an outlet on a circuit different from the connected

p

(

ceiver.
(4) Consult a dealer or an experienced radio ¢ TV technician for help.

Radiation Exposure Statement
The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

The following importer s the responsible party (for FCC matters only).
Company Name: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telephone: +6-145412699

Prohibited from disassembling, impacting,
Warming. squeezing, or puttinginfire.If severe swelling
occurs,do not continue to use. Do not place:
A in high-temperature environment Prohibited
from use after immersion in water.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bei der Anwendung dieses Produks sind grundsatzlich Vorsichtsmafnahmen zu

beachten.

1) Lagern Sie dieses Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort.

2) Lagern Sie dieses Produkt nicht i einer heifen oder feuchten Umgebung,

3) Die Verwendung eines vom Produkthersteller nicht empfohlenen oder
verkauften Netzteils oder Ladegerts kann zu Brand- oder Personenschaden
fiihren.

4) Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Bringen Sie es zu einem qualifizierten
Servicepersonal, wenn Service oder Reparatur erforderlich st. Falsche Montage
kann zu Brand- oder Personenschéden fiihren

5) Wenn dieses Produkt iiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,
sollten Sie es alle drei Monate aufladen und entladen.

6) Beim Aufladen eines Geréts kann sich dieses Produkt warm anfiihlen. Dies ist
einnormaler Betriebszustand und sollte kein Grund zur Sorge sein.

7) Unter normalen Betriebsbedingungen sinkt die Batterieleistung iber mehrere
Jahre.

8) Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder
Reinigungsmitteln
9) Missbrauch, Fallen oder iiberméRige Gewalt kiinnen Produktschéden
verursachen.
10) Halten Sie bei der Entsorgung von Sekundérzellen oder Batterien die Zellen
verschiedener elektrochemischer Systeme getrennt
11) Achten Sie darauf, dass eine entladene Batterie Feuer oder Rauch verursachen

kann.

12) VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen
falschen Typ ersetzt wird.

13) WARNUNG: Die Batterien (Akkupack oder installierte Batterien) diirfen keiner
(iberméRigen Hitze, wie z.B. von Sonne oder Feuer, ausgesetzt werden.

14)Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer
Explosion oder Leckage von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

Konformitétserklarung

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Produkt in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU ist. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Kor klarung ist unter folgender Inter abrufbar:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerét nicht als Hausmiill

entsorgt werden darf. Stattdessen muss es bei der
zustandigen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten abgegeben werden. Die 6rtlichen

—

Vorschriften sind zu befolgen. Das Gerat darf nicht mit dem
normalen Hausmilll entsorgt werden.

Dieses Produkt erfillt die Funkstérungsanforderungen der
Européischen Gemeinschaft,

Instrucciones de seguridad importantes

Alusar este producto, siempre debe seguir las precauciones bésicas

1) guarde este producto en un lugar fresco y seco.

2) no almacene este producto en un ambiente caluroso o himedo.

3) el uso de fuentes de alimentacién o cargadores recomendados o vendidos por
fabricantes no relacionados con el producto puede suponer un riesgo de
incendio o lesiones personales.

4) no desmontar este producto. Cuando se necesite mantenimiento o reparacion,
selo entregue al personal de servicio calificado. Riesgo de incendio o lesiones
personales por reensamblaje incorrecto

5) si este producto no se utiliza durante mucho tiempo, debe cargar y descargar
cada tres meses.

6) al cargar el dispositivo, este producto puede sentirse calido. Estas son las
condiciones normales de funcionamiento y no deben ser motivo de
preocupacion.

7)En condiciones normales de funcionamiento, el rendimiento de la bateria
disminuird en unos afios.

8) no use productos quimicos peligrosos o detergentes para limpiar este producto

9) el uso indebido, la caida o la fuerza excesiva pueden causar dafios al producto.

10) al procesar baterias o baterias secundarias, separe las baterias de diferentes
sistemas electroquimicos.

11) tenga en cuenta que la descarga de la baterfa puede causar incendios o humo.

12) nota: si el tipo de baterfa reemplazada no es correcto, existe el riesgo de
explosion.

13) advertencia: las baterfas (baterfas o baterfas instaladas) no deben estar
expuestas a un calor excesivo, como la luz solar o el fuego.

14)la presion de aire extremadamente baja de |a bateria puede causar la
explosion o fuga de liquidos o gases inflamables.

Declaracién de conformidad

Shenzhen baisi Technology co., Ltd. declard: este producto cumple con la Directiva
2014 53 / ue. El texto completo de la Declaracion de coherencia de la UE se puede
obtener en el siguiente sitio web: https/;support.baseus.com/manual-down-
load/compliance
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Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como
un residuo doméstico. Debe entregarse en el punto de
recogjda correspondiente para el reciclaje de equipos

eléciricos y electrénicos. Siga las normativas locales y nunca
deseche el producto con la basura doméstica normal

Este producto cumple con los requisitos de interferencia de
radio de la Comunidad Europea.

Instructions de sécurité importantes

Les précautions de base doivent toujours étre suivies lors de ['utilisation de ce

produi

1) stockez ce produit dans un endroit frais et sec.

2) ne stockez pas ce produit dans un environnement chaud ou humide.

3) l'utilisation d'une alimentation ou d'un chargeur qui n'est pas recommandé
ou vendu par le fabricant du produit peut entrainer un risque d'incendie ou
de blessure.

4) Ne démontez pas ce produit. Lorsque I'entretien ou la réparation est
nécessaire, confiez - le a un personnel de service qualifié. Un réassemblage
incorrect peut entrainer un risque d'incendie ou de blessures corporelles

5) Si ce produit n'est pas utilisé pendant une longue période, vous devriez le
charger et le décharger tous les trois mois.

6) ce produit peut se sentir chaud lors de la charge de |'appareil. C'est une
condition de fonctionnement normale et ne devrait pas étre une
préoccupation.

7) Dans des conditions de fonctionnement normales, les performances de la
batterie diminueront dans quelques années.

8) n'utilisez pas de produits chimiques nocifs ou de produits de nettoyage pour
nettoyer ce produit

9) une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive peuvent
endommager le produit.

10) Lorsque vous manipulez des batteries secondaires ou des batteries, Séparez

les batteries de différents systemes électrochimiques.

11) Notez que la décharge de la batterie peut provoquer un incendie ou de la

fumée.

12) Remarque: si le type de batterie remplacée est incorrect, il y a un risque

d'explosion.

13) Avertissement: les batteries (bloc - piles ou piles installées) ne doivent pas

8tre exposées a une chaleur excessive, comme le soleil ou le feu.

14) la résistance de la batterie a une pression d'air extrémement faible peut

provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammables.

Déclaration de conformité

Shenzhen baesi Technology Co., Ltd. Déclaration: ce produit est conforme 4 la
directive 2014/ 53 / UE. Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est
disponible a l'adresse suivante: https://support.baseus.com/manual-down-
load/compliance
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Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité
comme les ordures ménagéres. || doit &tre déposé au point de
collecte applicable au recyclage des équipements électriques

et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez jamais
le produit avec les déchets ménagers courants.

Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté
européenne en matiére de brouillage radio.

Instruksi Keamanan penting

Ketika menggunakan produk ini, tindakan pencegahan dasar harus selalu

diikuti

1) Simpan produk ini di tempat dingin dan kering.

2) Jangan menyimpan produk ini dalam lingkungan panas atau basah.

3) Menggunakan pasokan listrik atau pencari yang tidak direkomendasikan
atau dijual oleh produk manifattur dapat menyebabkan risiko kebakaran
atau cedera pribadi.

4) Jangan merusak produk ini. Bawa ke orang layanan yang berkualifikasi
Ketika layanan atau perbaikan diperlukan. Pemasangan ulang yang salah
mungkin menyebabkan risiko kebakaran atau cedera pribadi

5) Jika produk ini tidak digunakan selama jangka panjang, Anda harus mengisi
dan melepaskannya sekali setiap tiga bulan

6) Ketika memuat perangkat, produk ini mungkin merasa hangat. Ini adalah
kondisi operasi normal dan tidak seharusnya menjadi alasan untuk khawatir.

7)Dalam kondisi operasi normal, prestasi baterai akan menurun selama
beberapa tahun.

8) Jangan membersihkan produk ini dengan bahan kimia atau detergen
berbahaya

9) Kesalahan, jatuh, atau kekuatan berlebihan dapat menyebabkan kerusakan
produk.

10) Ketika membuang sel sekunder atau baterai, menjaga sistem elektrokimia

yang berbeda terpisah.

11) Hati-hati bahwa baterai yang dilepaskan dapat menyebabkan api atau

asap.
12) CAUTION: ada risiko ledakan jika baterai diganti oleh tipe yang salah
13) AMARAN: Baterai (paket baterai atau baterai yang dipasang) tidak akan
terkena panas yang berlebihan, seperti dari matahari atau api
14)Baterai yang mengalami tekanan udara yang sangat rendah dapat
menyebabkan ledakan atau bocoran cair bakar atau gas.

Istruzioni importanti per la sicurezza

Quando si utilizza questo prodotto, devono essere sempre seguite le

precauzioni di base

1) Conservare questo prodotto in un luogo fresco e asciutto.

2) Non conservare questo prodotto in un ambiente caldo o umido.

3) L'utilizzo di un alimentatore o caricabatterie non raccomandato o venduto
dal produttore del prodotto pué comportare un rischio di incendio o lesioni
personali.

4) Non smontare questo prodotto. Portarlo a un operatore qualificato quando &
necessaria assistenza o riparazione. Il imontaggio errato pud comportare il
rischio di incendio o lesioni personali

5) Se questo prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato, si
dovrebbe caricare e scaricare una volta ogni tre mesi

6) Quando carica un dispositivo, questo prodotto pud sentirsi caldo. Questa &

una normale condizione di funzionamento e non dovrebbe essere motivo di
preoccupazione.
7) In condizioni di funzionamento normali, le prestazioni della batteria
diminuiranno nel corso di diversi anni.
8) Non pulire questo prodotto con prodotti chimici o detergenti nocivi
9) L'uso improprio, la caduta o |a forza eccessiva possono causare danni al
prodotto.
10) Quando si smaltiscono le celle secondarie o le batterie, tenere separate
quelle di diversi sistemi elettrochimici.
11) Attenzione che una batteria scarica pud causare fuoco o fumo.
12) ATTENZIONE: C' un rischio di esplosione se la batteria viene sostituita da
un tipo errato.
13) ATTENZIONE: Le batterie (batterie o batterie installate) non devono essere
esposte a calore eccessivo, come ad esempio dal sole o dal fuoco.
14) Una batteria sottoposta a pressione atmosferica estremamente bassa puo
provocare un'esplosione o perdita di liquido o gas infiammabile.

Dichiarazione di conformita

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: https:/ssupport.baseus.com/manu-
al-download compliance

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato

come un rifiuto domestico. Al contrario, deve essere
consegnato presso un punto di raccolta competente per il
riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Seguire le normative locali e non smaltire mai l prodotto con i
normalirifiuti domestici.

Questo prodotto & conforme ai requisiti di interferenza
radio della Comunita Europea
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aanbevolen of verkocht, kan leiden tot brand of persoonlijk letsel.

4) Demonteer dit product niet. Breng het naar een gekwalificeerde servicepersoon
wanneer service of reparatie vereist is. Onjuiste montage kan leiden tot brand of
persoonlijk letsel

5) Als dit product gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, moet u het één keer
per drie maanden opladen en ontladen.

6) Bij het opladen van een apparaat kan dit product warm aanvoelen. Dit is een
normale bedrijfstoestand en mag geen reden tot bezorgdheid zijn.

7) Onder normale \digheden, zullen de batter ies over
verscheidene jaren dalen.

8) Reinig dit product niet met schadelijke chemicalién of reinigingsmiddelen

9) Misbruik, vallen of overmatige kracht kan productschade veroorzaken.

10) Houd bij het weggooien van secundaire cellen of batterijen die van

verschiliende elektrochemische systemen gescheiden

11) Pas op dat een ontladen batterij brand of rook kan veroorzaken.

12) LET OP: Er bestaat een explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een

verkeerd type.

13) WAARSCHUWING: De batterijen (accu of geinstalleerde batterijen) mogen niet

worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals door de zon of brand

14)Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan resulteren in

een explosie of lekkage van ontvlambare vloeistof of gas.

Conformiteitsverklaring

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het productin
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://support.baseus.com;/manual-download;compliance

Dit symbool geeft aan dat dit product niet mag worden

behandeld als huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet het
worden o aan het tc inzamelingspunt
voor de recycling van elektrische en elektronische

—

apparatuurolg de lokale regels en gooi het product en/of
baterijen nooit weg met normasal huishoudelijk afval.

Dit product voldoet aan de eisen voor radiointerferentie van
de Europese Gemeenschap.

producenta produktu moze spowodowaé ryzyko pozaru lub obrazer ciata.
4)Nie demontowaé tego produktu. Zanies go do wykwalifikowane] osoby
serwisowe, gdy wymagana jest obstuga lub naprawa. Nieprawidiowy ponowny
montaz moze skutkowaé ryzykiem pozaru lub obrazeri ciata
5) Jesli produkt ten nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy go tadowac i
rozladowa¢ raz na trzy miesiace.
6) Podczas tadowania urzadzenia produkt ten moze byéc\eply. Jestto normalny
stan eksploatacji i nie powinien byé powodem do
7) W normalnych warunkach pracy wydajnosé bater becrie spadacw ciagu kilku
lat.
8) Nie nalezy czyscic tego produktu szkodliwymi chemikaliami lub detergentami
9) Niewtasciwe uzycie, upuszczenie lub nadmierna sita moze spowodowae
uszkodzenie produktu.
10) Podczas usuwania wiémych ogniw lub baterii nalezy przechowywaé osobno
ogniwa pochodzace z réznych uktaddw elektrochemicznych.
11) Nalezy uwazag, ze rozladowany akumulator moze spowodowaé pozar lub dym
12) UWAGA: Istnieje ryzyko wybuchu, el akumulator zostanie wymieniony
niewtasciwym typem.
13) OSTRZEZENIE: Akumulatory (akumulator lub zainstalowane akumulatory) nie
moga byé narazone na nadmierne cieplo, takie jak storice lub ogier.
14)Bateria poddana ekstremalnie niskiemu cignieniu powietrza moze
spowodowaé wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

Deklaracja zgodnosci

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://support.baseus.com/manu-
al-download/compliance

Ten symbol wskazuje, ze nie wolno utylizowac tego produktu

wrazz odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy przekazaé
g0 do odpowiedniego punktu odbioru w celu poddania
recyklingowi produktow elekirycznychi elektronicznych.

Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisamii nigdy nie
utylizowae produktu z normalnymi odpadami domowymi

Produkt ten spelnia wymogi dotyczace zakiécert radiowych
Wspdlnoty Europejskiej.
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ferimentos pessoais.

4) Nao desmonte este produto. Leve-o a uma pessoa de servico qualificada
quando o servico ou reparo for necessario. A montagem incorreta pode resultar
em risco de incéndio ou ferimentos pessoais

5) Se este produto néo for usado por um periodo prolongado, vocé deve
carregé-lo e descarrega-lo uma vez a cada trés meses.

6) Ao carregar um dispositivo, este produto pode sentir-se quente. Esta é uma
condigéio operacional normal e ndo deve ser motivo de preocupaco.

7) Sob condigdes operacionais normais, o desempenho da bateria diminuird ao
longo de vérios anos.

8) N&o limpe este produto com produtos quimicos nocivos ou detergentes

9) O usoindevido, a queda ou a forca excessiva podem causar danos ao produto.

10) Ao descartar células secundérias ou baterias, mantenha as de diferentes

sistemas eletroquimicos separadas,

11) Cuidado para que uma bateria descarregada possa causar fogo ou fumaga.

2) ATENGAO: Existe um risco de exploso se a bateria for substituida por um tipo
incorreto.

13) AVISO: As baterias (bateria ou baterias instaladas) néo devem ser expostas ao

calor excessivo, como do sol ou do fogo.

14) Uma bateria submetida a pressao de ar extremamente baixa pode resultar em

uma explosio ou vazamento de liquido ou gas inflamével.

Declaragéo de Conformidade

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto ests em
conformidade com a Diretiva 2014;53/UE. O texto integral da declaracio UE de
conformidade esta disponivel no seguinte enderego Internet:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

residuos domésticos, Em vez disso, deve ser entreguie a0

ponto de recolha aplicével para a reciclagem de
equipamentos elécricos e electronicos.Siga as regras locais e
nunca elimine o produto e;ou pilhas com residuos

L]

domésticos normais.

Este produto cumpre os requisitos de interferéncia
radiolgica da Comunidade Europeia
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PEKOMEHA0BAHHOTO VAN NPOAABAEMOTO NPOU3BOAUTENEM, He
SIBAAIOLMMCH NPOAYKTOM, MOKET NPUBECTY K PUCKY MIOKAPa WA TenecHbix
nOBpeXgeHMii

4) He [leMOHT/OBATS fjaHHbiit NPOAYKT. ECAM TpeByeTcs TexHuseckoe
oecnwewe 117V PEMOHT, NepepaiiTe ero KeanudLMPOBAHHOMY

nepcowany. Henp: noBTOpHas c6opka MoxeT
npwaecm K PYICKY MOXapa UM TeNecHbix NOBPEXAeHHii

5) EC/M 3TOT NPOAYKT HE MCNONb3YETCA B TEHEHIE AATENbHOTO BPEMEHH, Bbi
[OMKHbI 33PAKATL Y PA3PAKATL EFO KaX(IbIE TPU MecALa

6) Mpu 3apsAKe YCTPOIACTBA 3TOT NPOJYKT MOXET YyBCTBOBATH Tenno. 370
HOPManbHbie YCNIOBUS PAGOTHI, KOTOpHIE He JOMKHbI BbI3bIEATL
6GecrokoicTsa.

7) Mp¥t HOPMANIbHbIX YCAOBHSX PAGOTbI MPOM3BOQUTENbHOCTL GaTapent
CHU3UTCA B TEHEHME HECKONbKYIX NIeT.

He 1CnonbayiiTe BpefHble XVMMYECKIIe BELLECTBa UV MOIoLUe CPEACTBa ANs
OUHCTKY NPOAYKTa

9) HenpasunbHoe 1CONb30BaH /e, NAfeH/e MM YPe3MepHOe AaBneHMe
MOTYT NPUBECTY K NOBPEXACHMIO MPOAYKTA.

10) Ny 06paBoTKe BTOPUIHON GaTapevt i aKkyMyRSITOpa OTACATH
6aTapen pasN4HIX 37EKTPOXMMIIECKYX CUCTEM

11) OBpaTyTe BHYMAHMe, 4TO Pa3psf akKyMyNATOa MOXET BbI3BaTh NOXap
v abim,

12) MpuMedakvie: ecu TN 3ameHsiemoli GaTapey He COOTBETCTEYeT
ReVICTBUTENBHOCTH, CYWECTBYET PUCK B3PbiBa.

13) Mpepynpexgerivte: AkkyMyasTopb! (6aTapen unn yCTaHoBAEHHsIE
6aTapeu) He JOMKHbI NORBEPraThCA BO3REVCTEMIO 4PE3MEPHOT0 Tenna,
TaKOTO KaK CONHEYHbITCBET Uk NoXap.

T4)AKKyMYNSITOPbI TOABEPFAIOTCA O4eHb HU3KOMY AaBNIEHNIO BO3AYXa,
KOTOPOE MOXET NPUBECTY K B3DbIBY 1AM YTedKe NerKoBOCTaMeHAOILYIXCA
KUAKOCTEN MM ra30B.

Onemli Giivenlik iletimleri

Bu iirin kullandiginda temel 6nlemler her zaman takip edilmeli

1) Bu diriinii soguk ve kuruk bir yerde sakla.

2) Bu iriinii sicak veya a sagilik bir ortamda saklamayin.

3) Uretici tarafindan 6nerilmedigi veya satilmadigr elektrik temsilcisi veya
yiikleyici kullanilmasi yangin veya kisisel yara riskinde olabilir

4) Bu tirtinii dagitmayin. Hizmet veya tamir edilmesi gerektiginde kvalifik bir
hizmet kisisine gotariin. Yanls yeniden yeniden dénistiiriici ates veya kisisel
yaralanma riski olabilir.
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10) ikinci hiicreler veya batteriler yok edildiginde farkh elektromik sistemlerini
ayntutun.

11) Atesli bateri ates veya sigara neden olabilecegine dikkat edin

12) Eger bateri yanlis bir tiple degistirilirse patlama riski var.

13) Uyans: Giines veya atesten oldugu gibi batteriler (bateri paketi veya yiiklii
batteriler) giines veya atesten asin sicakliga gosterilmeyecek.

14)Asin diisiik hava basincist altindaki bir bateri yandinlabilir su veya gazin
sizintisina neden olabilir

Birlesik Deklarasyon

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. iiriintin Direktiva 2014/53/EU'a
uyguladigini aiklads. AB'nin uyumlulugu agiklamasinin tam metini indirmek
{izere internet adresinde bulunur: https://support.baseus.com;/manual-down-
load/compliance

Bu sembol, bu tiriintin evsel atik olarak degerlendirilmeme-

si gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri donistimiini yapan toplama teslim
EGiimelidir. Yerelkuralara uyun ve iiriind asla normal ev

atiklanyla birlikte atmayin.

Bu dirtin Avrupa Cumhuriyeti'nin radyo aragtirma
ihtiyaclanna uyuyor.

Baxnusi iHCprKI{TI 6e3nekn

i Yac BUKOPUCTaHHSA UBOTO NPOAYKTY 3aBXKAN CAif BUKOPUCTOBYBATH

0cHOBHi BepexHi 3acoby

1) 36epiraTit Leit MPOAYKT y XONOAHOMY i CyXoMy MiCi.

2) He 36epiraiiTe ueii TPORYKT y rapsi4oMy abo BONOTOMY CepeaoBuLL.

3) BUKOPUCTaHHS eeKTPORHEPTETHNHOTD MOCTa4aNbHIKE 360
3aBaHTAXEHHA, AKIIX HE PEKOMEHAYE 360 He POAac BPOBHIK MPORYKTY,
MOXe MPU3BECTH 40 PH3iKy MOXEXi 260 OCOBICTO MOPaHeHHS.

4) He poamHOxyiiTe Lieii TPOAYKT. BizbMiTs i0ro A0 Keatidikosaroi 0cobu
CyK6u, KonW NOTpiGHa cnyx6a a6o BigHoBNEHHA. HenpasmnbHe
Nepe36YPaHHs MOXE PUIBECTH 0 PU3MKY MOXEXi 360 0COBNCTOI
nopaHeHHa

5) SIKU4O eVt MPOAYKT HE BUKOPHICTOBYETHCH MPOTATOM MPOGOBNEHOTO
nepioAy, BaM CNlify BYMTV | BUMYCTUTY I1Or0 pas3 Ha Tpy Micauj
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110 NOWIKO/PKEHHS NPOAYKTY.

10) Mip 4ac BUAYYEHHs CeKYHAAPHWX KNITUH abo BaTapeliok 36epiraiite
KAITUHY PI3HIX @1EKTPOXIMIYHIX CUCTEM OKPEMMMU.

11) BypbTe 06epexHi, o BunylieHa baTapes MOXe BUKNUKATY BOrOHb abo

anm.

12) NOBUAHMKA: IcHye pu3nk B1yxy, aKuo 6aTapes Gyae 3aMiHeHo
HeNpaBINIbHUM THNOM.

13) NonepexerHs: 6atapei (batapeiikn abo BcTaHoBNEH] BaTapeitku) He
MOBUHHI BYTV BUAINEHI Ha HAAMIPHY TENAICTb, HANPUKNAA, Bifl COHLA 360
BOTOHb.

14)BaTepis, AKa NIATPUMYETHCH HAA3BUYAIHO HI3bKIM TICKOM NOBITPS, MOXE
npn3BecTy 0 BUBYXy abo BUKMaY ropinoi pignHy abo rasy.

VI: Hudng dan bao mét quan trong

Cac bién phap phong ngifa cd ban phai luén dudc tudn thi khi st dung san

pham nay

1) Bao quan san pham nay & ndi khé mét.

2) Khéng luu trif san pham nay trong méi trudng nong hodc am uét.

3) St dung ngudn dién hosic bo sac dudc khuyén nghi hodc ban bdi cc nha
san xuat phi san pham c6 thé dan dén nguy ca héa hoan hoiic thudng tich c&
nhan.

4) Khéng théo rdi san pham nay. Khi can bao tri hosic stta chila, hdy chuyén né
cho nhan vién dich vu c6 trinh dé. Lap rap lai khdng diing céch c6 thé dan
dén nguy cd hoa hoan hodc thudng tich ca nhan

5) Néu san pham nay khong dugc st dung trong mét thés gian dai, ban nén sac
Va xa mdi ba thang

6) San pham nay c6 thé cam thay 4m ap khi sac thiét bi. Day 3 digu kién hoat
déng binh thusng va khdng gy o ngai.

7) Trong didu kién am viéc binh thudng, hiéu suat pin sé giam trong vai nim

8) Khang sif dung hda chat doc hai hodc chat tay rifa dé lam sach san pham

ndy

9) St dung sai, tha hoic qua manh c6 thé gay ra thiét hai cho san pham

10) Tach pin ctia céc hé thdng dién héa khac nhau khi xdf Iy pin thif cap hodc
pin

11) Luu ¥ réing viéc xa pin c6 thé gy chay hodc khoi

12) Luu ¥: Néu loai pin thay thé khong chinh xac, 6 nguy cd phat n6.

13) Canh béo: Pin (b pin hodc pin da cai dét) khong dudc tiép xtc véi nhiét
qué cao, chang han nhu nh séng mt trdi hodc [ia.

14) Pin chiu &p suat khng khi rét thap c6 thé gay né hodc rd r chat long hodic
khi dé chay.
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